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~AFFAIRES FEDERALES

Les ambassadeurs suisses

dans le Jura

Les participants a la conférence
des ambassadeurs suisses,
emmenée par le président de la
Confédération Otto Stich et le
chef du Département des Affaires
étrangeéres René Felber, s’est ren-
due dans le Jura. A Delémont, les
diplomates ont été accueillis par
Francois Lachat, président du
gouvernement jurassien. lls se
sont ensuite rendus & Saignelé-
gier, dans les Franches-
Montagnes, pour le repas avant
de partir pour Saint-Imier (BE).
A Delémont, les diplomates ont
eu I'occasion de visionner un dia-
rama sur le canton du Jura,
d’effectuer un tour de la capitale
jurassienne et de visiter le Musée
jurassien.

Armée :
Adieu au service
complémentaire

C’est du moins ce que pro-
pose une révision de la loi
fédérale sur I|'organisation
militaire dans le but de suppri-
mer un statut souvent ressenti
comme discriminatoire.

Supprimer le service complé-
mentaire de l'armée d’ici le
1er janvier 1991. C’est ce que
souhaite le Conseil fédéral qui
a adopté, pour ce faire, un
projet de révision de la loi
fédérale sur Il'organisation
militaire. Concrétement et
sous réserve de l'approbation
des Chambres, il n'y aura
donc, & partir de cette date,
plus que des hommes aptes
au service et des hommes
inaptes. Autre innovation pré-
vue dans ce cadre, la diminu-
tion des inspections qui pas-
seront de neuf a trois. Les
organisations intéressées, les
partis et les cantons avaient
jusqu’au 15 septembre pro-
chain pour se prononcer.

Pourquoi cette suppression du
service complémentaire qui
devrait en gros toucher quelque
90 000 hommes ? Contrairement
a ce que l'on pourrait croire, ce
ne sont pas des questions
d’effectifs qui la motive, du
moins pas en priorité. « Il s’agit
avant tout d'une question
d’équité, le statut de complémen-
taire étant souvent ressenti
comme discriminatoirey, explique
Hansjoerg Meyer, juriste a la
direction de I'administration mili-
taire fédérale. Le Conseil fédéral
rappelle, pour sa part, qu’en rai-
son de |"évolution technologique,
il existe actuellement de nom-
breuses activités qui exigent peu
de mobilité ou de force physique
de la part des militaires.
Concretement, le service complé-
mentaire sera remplacé par une
incorporation et une instruction
différenciées, afin de tenir
compte des différences d'apti-
tude physique. La durée de
I'école de recrues sera en revan-
che la méme pour tous, soit
17 semaines, alors qu’elle peut
étre beaucoup plus courte actuel-
lement (deux semaines seule-
ment par exemple pour certains
complémentaires).

Effectifs

Quant aux conséquences sur les
effectifs, elles seront peu impor-
tantes, affirme le Conseil fédéral.
Le recrutement permettra a
I'armée de s’adjoindre chaque
année quelque 500 militaires de
plus, soit 1,1 % des conscrits
(chiffres de 1986).

Les quelques 60 000 complémen-
taires qui sont actuellement
incorporés dans un état-major ou
une unité passeront le 1" janvier
1991 du statut de complémen-
taire & celui d’hommes aptes au
service et seront intégrés dans
I'élite, la Landwehr ou la Land-
sturm. |ls continueront néan-
moins a assumer la méme fonc-
tion qu’auparavant. Quant a ceux
qui sont incorporés dans la
réserve, ils seront transférés dans

la protection civile, s'ils ont
29 ans et plus (années de nais-
sance 1941-1962). Cette mesure
touchera quelque 28 000 hom-
mes sur les 30 000 que compte la
réserve. Ceux qui ont 28 ans et
moins (soit 2 000 hommes) pas-
seront en revanche une nouvelle
visite sanitaire et seront soit
déclarés aptes au service (environ
800 selon les estimations du Con-
seil fédéral), soit versés dans la
protection civile.

Moins d’inspections

Le projet de révision mis en con-
sultation contient une autre inno-
vation de taille : la diminution des
inspections qui passeront de neuf
a trois, soit une par classe d'age,
inspections qui seront par ailleurs
organisées par répartition régio-
nale, en principe sur le ‘modele
adopté depuis longtemps pour le
recrutement des conscrits. Les
économies ainsi réalisées
devraient notamment permettre
de compenser le supplément de
travail d0 a lintroduction pro-
chaine du nouvel uniforme et du
nouvel équipement.

Le projet du Conseil fédéral crée
enfin une base légale pour les
contrdles de sécurité dans le
domaine militaire, améliore la
protection juridique du militaire et
délimite de maniére plus stricte
les compétences (entre I’Assem-
blée fédérale et le Conseil fédéral)
dans le domaine de |'organisation
de I"armée.

Lutte contre I'espionnage

L'amélioration des contrdles de
sécurité en matieére de maintien
du secret militaire et de lutte con-
tre I'espionnage, la trahison et le
sabotage fait suite a diverses
interventions parlementaires liées
aux affaires Jeanmaire et Bach-
mann. C’est ainsi que le projet
devrait permettre aux instances
de contrdle d’intervenir des
qu’apparaissent les indices d'un
comportement fautif, en prenant
des mesures préventives et en

interdisant par exemple a des per-
sonnes vulnérables a la suite d'un
endettement ou d'un passé crimi-
nel, pour des raisons de toxico-
manie ou d’alcoolisme notam-
ment) d’avoir acces a des dos-
siers ou a des fonctions délicates.
Idem pour des personnes qui
sembleraient réceptives a des
causes terroristes ou qui seraient
membres d’une association cons-
tituant une menace pour |'Etat.
Afin de mieux pouvoir cerner la
personnalité des détenteurs de
secrets militaires, il est enfin
prévu que les organes chargés du
contrdle puissent connaitre les
condamnations antérieures qui
auraient été radiées.

Marie-Jeanne Krill
Journal de Geneve

Panorama de I'histoire suiss
Petits problémes a Schwyz

Des projets CH91, rejetés en
votation populaire dans les can-
tons de Suisse centrale, il reste,
outre la Voie suisse, le Panorama
de I'histoire suisse auquel doit
étre consacré un musée a
Schwyz. Le moyen-age en cons-
tituera le théme central, avec des
ouvertures sur les temps moder-
nes, a indiqué a I'ATS Hans-
Rudolf Dorig, directeur adjoint de
I'Office fédéral de la culture. Un
groupe de travail a été chargé par
le conseiller fédéral Flavio Cotti
de préparer d’ici I'automne un
message spécial qui pourrait étre
soumis aux Chambres fédérales
le printemps prochain.

Il ne reste plus beaucoup de
temps pour réaliser le Panorama
de I'histoire suisse. Mais M. Dorig
ne doute pas que la Confédéra-
tion, qui doit financer le projet,
aura quelque chose a offrir dans
trois ans : « Sile musée n'est pas
entieérement achevé en 1991, il y
aura au moins une exposition par-
tielle ».



Actuellement, le groupe de tra-
vail, formé de représentants de
I'Office de la culture, du canton
de Schwyz et du Musée national,
examine particulierement les
aspects architecturaux, concep-
tuels, financiers et d’exploitation.
Depuis le début, on prévoit
d'aménager le musée & |'arsenal
de Schwyz, autrefois entrepdt de
céréales.

On envisageait de transférer les
effets militaires de I'arsenal 2
Rothenthurm. Ce n’est toutefois
plus possible aprés I'acceptation
de l'initiative sur Rothenthurm et
le redimensionnement de la place
d’armes. Comme nouvelle
variante, on a alors envisagé
d’entreproser le matériel a |'arse-
nal fédéral de Seewen.

Mais cette éventualité a provoqué
une levée de boucliers au parle-
ment cantonal. Des députés de
tous les partis ont signé une inter-
pellation exigeant que « le canton
de Schwyz, co-fondateur de
I'Etat fédéral, fasse valoir par tous
les moyens la souveraineté mili-
taire que lui conférent la constitu-
tion et la loi vis-a-vis de la Confé-
dération ».

De son cbté, la commune de
Schwyz se fait une certaine idée
du Panorama de [’histoire suisse.
Selon son président Albert Ralli,
elle ne veut pas d'un simple
musée, mais un lieu de rencontre
avec expositions alternantes et
restaurant. M. Dorig n’est nulle-
ment opposé a cette conception.
L’aménagement fera appel & tous
les moyens de la technique
d’exposition moderne, ajoute-t-il.
Le canton de Schwyz n’a encore
rien décidé a propos de I'arsenal.
La décision dépendra des conclu-
sions du groupe de travail fédéral.
Mais son message ne définira
vraisemblablement pas encore le
contenu détaillé du Panorama. Le
cadre financier - 12 millions de
francs - a été repris du projet
CH91. Le groupe de travail espére
que ce montant suffira.

En tant qu’institution destinée a
durer, le Panorama de I'histoire
suisse a été dissocié de la trilogie
des fétes de 1991 : féte de la Con-
fédération en Suisse centrale,
féte des quatre cultures en Suisse
romande et féte de la solidarité
aux Grisons. C'est pourquoi il est
placé sous |'égide du Départe-
ment fédéral de |'intérieur, et non
comme la trilogie sous celle du
Département de |'économie
publique.

DANS CE
NUMERO,
INTERVIEW
EXCLUSIVE
DU
CONSEILLER
FEDERAL

JEAN PASCAL
DELAMURAZ,

PAR NOTRE
COLLABORA-
TEUR

RAYMOND GREMAUD,

PAGE 14

Qui veut étre
Conseiller fédéral ?

Est-il préférable, si I'on aime con-
duire les hommes et les choses,
d’étre chef d’entreprise ou con-
seiller fédéral ? Il n'est sirement
pas simple d'étre chef d’entre-
prise. Toutefois, il est encore
possible a un dirigeant de choisir
ses collaborateurs, de les dépla-
cer, bref, de rechercher I'utilisa-

tion optimale des compétences et
la constitution d’équipes effica-
ces.

Eh bien, les conseillers fédéraux
n‘ont pas cette liberté. lls héritent
souvent de directeurs déja en
place sous leurs prédécesseurs.
L'organisation de chaque dépar-
tement obéit a la loi sur I'organi-
sation de I'administration. Il n'est
pas possible de changer quelque
chose d’'important sans I'aval du
Parlement. Ce dernier, par les
commissions des finances et de
gestion, par la délégation des
finances, contrdle le tout d’assez
pres. Enfin, et surtout, un direc-
teur d’office qu’on voudrait met-
tre a la retraite anticipée ou dépla-
cer peut se rebiffer, crier au scan-
dale, en appeler jusqu’au Tribunal
fédéral.

Méme le travail quotidien du con-
seiller fédéral peut étre entravé.
Imaginez qu'il demande & un
office de préparer un message au
Parlement pour un projet donné.
Le texte ne lui convenant pas, il le
renvoie en demandant mieux.
Parfois, le texte lui revient a peine
amélioré. Et la navette peut se
prolonger en guerre d’usure. Oui,
un chef de Département risque
de se sentir quelquefois un peu
seul et démuni. La solution de
facilité est de n’offrir aucune
résistance, de ne rien conduire,
d’étre seulement le vendeur des
projets et des positions de I'admi-
nistration. On a connu des con-
seillers fédéraux de cette veine.
D'autres ont voulu agir et réagir ;
ils se sont usés.

Voyez la question des réfugiés.
Elisabeth Kopp, quoiqu’en disent
certains, a fait une trés bonne
opération en créant le service du
Délégué aux réfugiés. Il a fallu
I'aval du Parlement. Mais il ne
s'agit que de la premiere ins-
tance. Le service des recours,
toujours intégré, lui, au Départe-
ment, fonctionne difficilement,
avec lenteur. Voici Elisabeth
Kopp devant la nécessité urgente
d'enclencher une nouvelle réor-
ganisation ou de trouver, au
moins, les voies d'une améliora-
tion visible. Cela, avec les gens
en place, les susceptibilités, les
obstructions, les rigidités. Usant !
Au Département de |'intérieur, a
celui des transports, communica-
tions et énergie, les offices proli-
férent. Flavio Cotti cherche cou-
rageusement a réorganiser, a res-
serrer son Département. Adolf
Ogi veut, & tout prix, rendre le

sien rapide et opérationnel. De
plus en plus souvent, les conseil-
lers fédéraux s’appuient sur des
collaborateurs personnels. Cela
peut les aider & maitriser |'avalan-
che de dossiers qui leur tombe
dessus. Cela peut aussi les isoler
de leurs services, s'ils n'y pren-
nent pas garde. Il y a également
la collégialité qui doit permettre
au Conseil fédéral comme tel
d’avancer. Actuellement, |'esprit
de solidarité entre les membres
du gouvernement joue assez
bien : exception faite de
M. Stich.
La direction politique et la con-
duite administrative ne représen-
tent que la moitié du labeur d’un
conseiller fédéral. Il a devant lui le
Parlement, bien sdr, soit par les
commissions soit dans son ple-
num. Que d'efforts d’informa-
tion, de persuasion ! Mais, au
fait, qui désire étre conseiller
fédéral ? Heureusement, le
mélange du hasard, des circons-
tances, de I'ambition, du goat du
pouvoir malgré tout, de la saveur
des métiers publics et du besoin
de servir l'intérét général fait
encore et toujours sortir des can-
didats du bois. Alors, quand les
élus se révelent étre de bons con-
seillers fédéraux, ne leur chipo-
tons pas notre admiration !
Jacques-Simon Eggly
(Journal de Genéve)

Ues rem franaises
‘pour les anciens Suisses

d':AIgiria

Les nombreuses interventions du
Département fédéral des Affaires
étrangeres (DFAE) ont porté leurs
fruits : les quelque 80 anciens
Suisses d'Algérie qui résident en
Suisse vont recevoir des rentes
de la Sécurité sociale francaise,
comme c’était déja le cas pour
leurs 400 compatriotes qui rési-
dent en France, a indiqué le
DFAE.

Les rentes seront basées sur les
cotisations d'assurance sociale
versées en Algérie avant le 1 juil-
let 1962. La Sécurité sociale fran-
cais€ reconnait, depuis 1979 déja,
les cotisations des anciens Suis-
ses d’'Algérie domiciliés en
France, ce qui n'était jusqu’a pré-
sent pas le cas pour les ressortis-
sants suisses qui résident en
Suisse.

Les anciens Suisses d'Algérie
actuellement domiciliés en Suisse

"
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peuvent s'adresser au service sui-
vant pour étre informés de la pro-
cédure a suivre : Service des
Suisses de |'‘étranger, DFAE,

Bundesgasse 18, 3003 Berne.

L’ancien conseiller fédéral
Georges-André Chevallaz prési-
dera la Fondation « Dictionnaire
historique de la Suisse ». C’est ce
qu’a décidé |'assemblée des délé-
gués de l'académie suisse des
sciences humaines (ASSH). Le
« Dictionnaire historique de la
Suisse ». qui paraitra dans les
trois langues officielles, comptera
12 volumes et fera le point de
I'histoire de toute la Suisse, au vu
de I'état actuel des connaissan-
ces. Le premier tome devrait
paraitre en 1992.

Le Dictionnaire historique est
appelé a remplacer le précédent
« Dictionnaire historique et bio-
graphique de la Suisse », dont les
données bibliographiques s’arré-
tent aux années vingt. La paru-
tion des douze volumes s’éche-
lonnera de 1992 & 2003. L’entre-
prise a été placée sous la respon-
sabilité d'une fondation de treize
personnes, historiens pour la plu-
part. Les lignes directrices du
nouvel ouvrage de référence ont
été établies et son financement
assuré par la Confédération, a
précisé I'ASSH. !
L'assemblée des délégués a en
outre approuvé la création de
deux commissions scientifiques.
La premiére s‘occupera de la
recherche sur les sculptures
romaines en Suisse, la seconde
coordonnera les travaux concer-
nant les trouvailles monétaires en
Suisse. L'assemblée, présidée
par le professeur Ernest Giddey
de Lausanne, a enfin approuvé le
rapport annuel 1987, les comptes
1987 et le budget 1988.

Comme tous les pays riches, la
Suisse vieillit. Si aucun change-
ment ne se produit dans |'évolu-
tion actuelle des naissances et
des déces ainsi que dans la politi-
que d’immigration, la part des

personnes agées dans la popula-
tion de notre pays va augmenter
fortement durant les quarante
prochaines années, alors que les
rangs de la jeunesse seront de
plus en plus clairsemés.
Aujourd’hui en Suisse, une per-
sonne sur sept est dgée de plus
de 65 ans ; dans quarante ans, ce
sera entre une personne sur qua-
tre et une sur cing. Les jeunes de
moins de 19 ans forment encore
le quart de la population suisse ;
ils en représenteront moins du
cinquiéme vers I'an 2025.

Le vieillissement de la population
suisse provient non pas comme
on |'imagine souvent de |'allonge-
ment de la durée de la vie, mais
de la chute du nombre des nais-
sances. A |'heure actuelle, le
nombre d’enfants qui naissent en
Suisse ne suffit plus a assurer
simplement le renouvellement
des générations. L'immigration,
qui a permis jusqu’au milieu de la
derniére décennie de combler les
vides de la population suisse, est
aujourd’hui bloquée, ce qui, du
point de vue démographique, va
a rebours du bon sens.

Cette Suisse vieillissante, qui
renonce aux enfants, aspire a une
retraite bien méritée, mais ce ne
sera pas une retraite dorée. Il y a
aujoud’hui dans notre pays un
peu moins de quatre personnes
en age de travailler pour un ren-
tier ; dans quarante ans, chaque
retraité ne sera plus soutenu,
économiquement et financiére-
ment, que par deux'a trois per-
sonnes actives. Si le poids des
personnes 4agées s’accroit,
comme prévu, le « contrat de
solidarité », par lequel les généra-
tions actives paient aujourd’hui
les rentes des personnes retrai-
tées, pourrait &tre rompu d'une
maniére ou d'une autre dans la
premiére moitié du siécle pro-
chain.

Sur un plan plus général, le vieil-
lissement de la population
menace la prospérité de I'écono-
mie suisse. Le poids des ainés et
la diminution du nombre des jeu-
nes rendront problématiques le
renouvellement des connaissan-
ces, l'innovation technologique,
I'adaptation de la Suisse aux
changements accélérés de |’envi-
ronnement international. Face a
la concurrence des pays nouvelle-
ment industrialisés, nous ne
pourrons pas défendre longtemps
le niveau de vie le plus élevé du
monde, si les cadres plus &gés

occupent tous les postes-clés et
que la routine et le conservatisme
gagnent tous les échelons de la
vie économique.

Ce vieillissement qui frappe la
Suisse est une maladie insi-
dieuse, indolore et trés rapide
puisque en deux ou trois décen-
nies seulement, si |'évolution
actuelle se poursuit, notre popu-
lation aura pris de profondes
rides. C'est une maladie qui, heu-
reusement, n'est pas incurable.
Contrairement aux individus, les
sociétés sont capables de rajeu-
nir. Les jeunes parents
d'aujourd’hui peuvent, en ayant
davantage d’enfants, faire en
sorte que ces derniers ne soient
pas, dans trente ou quarante ans,
écrasés par le poids de leurs
ainés. Mais le probleme prend
aujourd’hui une dimension plané-
taire.

Si lI'on regarde a I'échelle du
monde, on voit d'un coté une
Suisse vieillissante et bientot
déclinante, aspirant a jouir en
paix, parmi les pays riches, d'une
prospérité qu’elle croit acquise.
De l'autre, des pays pauvres sur-
peuplés et avides d'améliorer leur
sort. Pour atténuer ces déséquili-
bres potentiellement explosifs,
les pays riches comme la Suisse
n‘auront pas d’‘autre solution,
durant les prochaines années,
que d’ouvrir plus généreusement
leurs frontiéres aux jeunes adul-
tes du tiers monde qui fuient la
pauvreté.

Jean-Luc Lederréy
(Journal de Geneve)

La DVv se présente sous la forme
d'une pancarte cartonnée verte,
qui porte linscription « Rien a
déclarer ». Apposée sur le pare-
brise de maniére bien visible, elle
sous-entend que le conducteur et
les passagers du véhicule portent
sur eux tous les documents
nécessaires au franchissement de
la frontiere et ne transportent que
des marchandises admises dans
les limites des tolérances. Si elle
dispense de présenter ses papiers
d’identité, elle n’exclut en revan-
che pas la possibilité pour les
douaniers d’'effectuer des contro-
les.

La DVv n’est en fait pas nou-
velle : reprenant le systéme des
corridors « rouge/vert » dans les
aéroports, elle a été introduite en
1984 déja. Mais son utilisation se
limitait jusqu’ici aux travailleurs
frontaliers. Au vu des expérien-
ces positives, la douane suisse a
décidé d'étendre ce systéme de
déclaration a tous les voyageurs,
quelle que soit leur nationalité.
Seules les personnes soumises au
visa en sont exclues. La déclara-
tion a vue verte, assortie des
prescriptions concernant les mar-
chandises autorisées, pourra étre
obtenue gratuitement dés le
18 juin auprés de tous les
bureaux de douane de route.

« Voie suisse

b i

Rien & déclarer a la douane ? Plus
besoin désormais de donner des
explications orales : il suffira a
'automobiliste en ordre d’appo-
ser sur le pare-brise de son véhi-
cule la déclaration a vue verte
(DVv) pour franchir les frontieres
suisses sans encombres. Ce
systétme a été introduit avec la
saison touristique, afin de faciliter
le travail des douaniers d'une
part, et d'assurer la fluidité du tra-
fic aux heures de pointes d’autre
part.

La fondation « Voie suisse »,
« Weg der Schweiz », « Via Sviz-
zera », « Via Svizra », a été cons-
tituée a Berne. Selon la radio
suisse alémanique, c’est I'ancien
conseiller d'état schwyzois Karl
Bolfing qui a été choisi pour en
occuper la présidence. La « Voie
suisse » est I'un des projets de
CH91 qui sera officiellement sou-
tenu.

Il s'agit d’un sentier qui conduira
du Rutli a Brunnen en longeant le
lac d’Uri. Chaque canton occu-
pera une partie de la voie en fonc-
tion de sa date d’entrée dans la
Confédération. La longueur du
segment dévolu a chaque canton
dépendra de l'importance de sa
population et se terminera par la
Place des Suisses de I'étranger.



Bonne ﬁr«éq’msﬂon
des recettes fiscales

de la Confédération

Les recettes fiscales de la Confé-
dération (impdts, droits de
douane et redevances sur le trafic
routier), qui représentent 90 %
du total des recettes de I'Etat, se
sont élevées a 14,5 milliards de
francs pendant le premier semes-
tre, soit une augmentation de
1,3 milliard par rapport au pre-
mier semestre de 1987. Selon un
commentaire publié par le dépar-
tement fédéral des finances,
cette évolution est réjouissante.
Le bénéfice de 1,2 milliard de
francs prévu au budget de 1988
peut dés lors étre qualifié de réa-
liste.

La bonne évolution est due en
partie au rythme bisannuel des
impdts ainsi qu’a des modifica-
tions apportées au systéme de
taxation. Mais on constate
d’autre part qu’en dépit des tur-
bulences boursiéres et monétai-
res de l'automne 1987 et contrai-
rement & certains pronostics pes-
simistes, le barometre de |'écono-
mie mondiale est resté au beau
fixe ces derniers mois. En Suisse,
cette situation a notamment fait
progresser les recettes de |'impot
sur le chiffre d’affaires (ICHA) et
les droits de douane.
L'augmentation de I'ICHA (4,29
milliards contre 3,95) est due
d’une part a d'importants inves-
tissements d’équipements et
immobiliers et d’autre part & une
taxation accélérée. Pour I'année
entiére, le produit de cet impot
devrait dépasser les valeurs bud-
getées.

Les importations d’automobiles
ont atteint des chiffres records et
le produit des droits de douane a
connu un accroissement substan-
tiel (559 millions contre 508).
Quant a I'évolution des recettes
des droits de base sur les carbu-
rants, elle correspond aux prévi-
sions. Dans I'ensemble, les recet-
tes douaniéres de 1988 vont pro-
bablement dépasser les prévi-
sions.

Le produit de l'impdt fédéral
direct (4,88 milliards pour ce pre-
mier semestre, contre 3,82 mil-
liards pour le premier semestre

1987) va probablement se tenir
dans les limites du budget, cette
forte hausse tenant au fait que les
cantons livrent les recettes, ce
dont le budget tient compte.

Floraison
du « Schwyzerdiitsch » :
Cri d’alarme lancé

Les Suisses courent le risque
sérieux de ne plus pouvoir se
comprendre par dessus la
frontiére des langues. Parce
que les Alémaniques maitri-
sent de moins en moins bien
I'allemand.

Quelles que soient leur saveur
et leur valeur, les dialectes
alémaniques risquent
d’empoisonner les relations
entre Romands et Alémani-
ques. Parce que les premiers,
méme s’ils ont consciencieu-
sement appris l'allemand a
I'école, ne comprennent pas
spontanément le Schwyzer-
diitsch. Parce que les seconds
se sentent bien plus a l'aise
dans I'emploi de leur dialecte
que dans celui de l'allemand
et qu’ils ont de moins en
moins envie de parler frangais
et méme allemand. Inutile
d’esquiver ce probléme : le
Romand qui sait l'allemand
éprouve des difficuités crois-
santes a établir de chaleureu-
ses relations avec ses compa-
triotes alémaniques lorsqu’il
ne sait pas le Schwyzer-
diitsch.

Denis Barrelet, correspondant
parlementaire & Berne, possede le
privilege d’étre a I'aise aussi bien
en frangais qu’en allemand et en
« Barndutsch ». C’est lui qui
vient de lancer un double cri
d’alarme, simultanément contre
I'emploi généralisé du dialecte a
I'école et & propos de l'indiffé-
rence manifestée par les Alémani-
ques & I'égard de la langue alle-
mande, en tant qu’instrument de
communication avec les autres
communautés linguistiques.

Face a lui, engagés dans un long
entretien restitué par le supplé-

ment culturel du « Bund », deux

professeurs alémaniques trés
attentifs au malaise grandissant
entre Romands et Alémaniques :
Roland Ris, professeur de langue
et de littérature allemande 2
I'Ecole polytechnique fédérale de
Zurich et Peter Saladin, profes-
seur de droit public & I'Université
de Berne, président, aussi, de la
Commission d’experts, attelée
actuellement a la révision de
Iarticle 116 de la Constitution
fédérale sur les langues nationa-
les.

Tout n’est pas perdu

Pour Roland Ris, tout n'est pas
perdu. A condition bien sir que
les Alémaniques prennent cons-
cience du probléme. Son opti-
misme est fondé sur une recher-
che effectuée dans les jardins
d’enfants bernois : les tout petits
et leurs « ainés » des petites clas-
ses primaires comprennent tout
aussi bien le dialecte que l'alle-
mand et n’éprouvent aucune
appréhension a passer de I'un a
I'autre suivant les circonstances.
Ce n’est que plus tard, lorsque le
maitre de classe impose |'usage
du « bon » allemand pour les
branches qui comptent que les
enfants commencent a éprouver
des réserves, voire de |'aversion
pour la langue de Goethe. Plus
tard encore, dans la vie active,
I'allemand passe pour étre la lan-
gue de I'« autorité » et de tout ce
qu'elle incarne de déplaisant pour

'individu. Pire encore, cette
répulsion, méme si elle est
inconsciente, rejaillit sur ceux

dont l'allemand est la langue
maternelle, les Allemands. Cons-
tat d'autant plus paradoxal que
les Alémaniques sont de gros
consommateurs de magazines et
d'émissions télévisées d’outre-
Rhin.

Blocage vis-a-vis
de I'allemand

Pour Denis Barrelet, il est urgent
de trouver des moyens pour sur-
monter ce blocage.des Alémani-
ques a l'encontre de |'allemand.
Or, si on généralise I'emploi du
dialecte a tous les degrés de
I'enseignement, on aboutira
exactement a |'effet contraire, ce

qui empoisonnera la coexistence
entre les communautés linguisti-
ques, lance-t-il en guise de
sérieux avertissements.

Roland Ris est d’avis que I'école
ne peut pas monter seule au front
contre cette évolution. Elle a cer-
tes un réle important a jouer,
pour effacer les frontiéres entre le
dialecte et l'allemand, par exem-
ple en intensifiant les relations
des écoliers alémaniques avec
leurs collégues d’outre-Rhin.
Denis Barrelet est plus exigeant :
il faut que les Alémaniques pas-
sent naturellement, en souplesse,
du dialecte a l'allemand au sein
de I'administration, de I'armée,
de I"économie. Mais, souligne-t-
il, c’est a I'école que se posent les
jalons décisifs.

La tache capitale
des Romands

Les Romands et les Tessinois ont
une tache capitale dans ce
domaine, reléve pour sa part
Peter Saladin, celle de ne pas
désarmer et d'insister pour que
les Alémaniques utilisent I'alle-
mand avec eux, méme en dehors
des contacts officiels. |l faut,
insiste-t-il, que les Alémaniques
s’appliquent a parler I'allemand,
qu’ils I'utilisent de fagon natu-
relle, faute de quoi ils se margina-
liseront vis-a-vis de |'espace cul-
turel germanophone précisément
3 I'heure ou I'Europe se construit
réellement. Et il est absolument
nécessaire que, dans leurs rela-
tions avec les minorités de langue
francaise et italienne, ils n’hési-
tent plus a utiliser I'allemand. Car
si les Suisses ne se comprennent
plus et s’ils ne veulent méme plus
se comprendre, s’en est fait de la
Suisse !

Peter Saladin rappelle pour con-
clure que la révision de larticle
constitutionnel sur les langues a
failli étre reportée a la législature
1991-94, ainsi que le préconisait
la commission des Etats. Le Con-
seil des Etats, par 30 voix contre
10, a montré, heureusement,
qu'il était d’un autre avis et que la
gravité de la situation était suffi-
sante pour s'atteler au probléme
sans tarder.

Anne-Marie Ley
(Journal de Geneve).
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